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KOMISIA

ROZHODNUTIE KOMISIE
zo 16. marca 2004

o schéme pomoci, ktord plinuje uplatiiovat Taliansko v prospech spracovatelskych a obchodnych
druzstiev s cielom nahradit $kody sposobené katarilnou horiickou oviec (modry jazyk) - ¢lanok 5
zdkona regiénu Sardinia zo 17. novembra 2000

[ozndmené pod cislom K(2004) 471]
(Iba taliansky text je autenticky)
(2005/906/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV, pri Eurdpskej tnii predlozilo Komisii doplnkové infor-
mécie pozadované v liste z 13. decembra 2000.

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

a najmé na jej ddnok 88 ods. 2 prvy pododsck, (3) Listom z 2. februdra 2001 Komisia informovala

Taliansko o svojom rozhodnuti zacat konanie podla
¢lanku 88 ods. 2 zmluvy v stvislosti s touto pomocou.

po vyzvani zilastnenych strdn predlozif svoje pripomienky

v zmysle uvedeného ¢lanku, (4 Rozhodnutie Komisie o zacati konania bolo uverejnené
v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev (). Komisia
vyzvala zaCastnené strany, aby predlozili pripomienky
v stvislosti s predmetnym opatrenim.

kedZze:

(5)  V tom istom rozhodnuti Komisia povolila pomoc usta-
novenit v clankoch 2, 3 a 4 zdkona ¢ 22/2000
s tvrdenim, Ze tito pomoc splia podmienky potrebné
na to, aby sa povazovala za pomoc urenii na podporu

()  Listom z 24. novembra 2000, zaprotokolovanym rozvoja niektor)'rch’ hospodérskych ¢innosti v zmysle
28. novembra 2000, Stéle zastipenie Talianska pri clinku 87 ods. 3 pism. ¢) zmluvy.
Eurdpskej tnii ozndmilo Komisii v zmysle ¢lanku 88
ods. 3 zmluvy, zdkona regiénu Sardinia ¢. 22 zo 17.
novembra 2000 o zdkrokoch v prospech chovatelov
s cielom celit epizootickému ochoreniu s ndzvom kata- (©)
rdlna horticka oviec (modry jazyk) (), dalej len ,zdkon
regionu Sardinia ¢. 22/2000“. V ¢lanku 10 zdkona sa
podmietiuje udelenie niektorych druhov pomoci schva-
lenfm Komisiou v rdmci postupu ustanoveného
v clankoch 87 a 88 zmluvy.

I. KONANIE

Talianske organy nepredlozili ziadnu pripomienku
v suvislosti s predmetnym opatrenim. Komisia nedostala
Ziadne pripomienky od zd&astnenych osob.

1. OPIS

(7)  Pomoc vychddza z ustanoveni ¢lanku 5 zdkona regionu

() Listom z 15. decembra 2000, zaprotokolovanym Sardinia ¢. 22/2000, ktory sa tyka zdkrokov v prospech

19. decembra 2000, Stile zastipenie Talianskej republiky spracovatel’sk}?c}} a obcElodn}'/c,h druzstiev s C,ifflbm
kompenzovat $kody spdsobené katardlnou hortckou
(1) Regiondlna rada Sardinie schvilila zdkon 25. oktébra 2000 a zikon oviec (modry jazyk).

bol uverejneny v Uradnom vestniku Sardinskeho regionu ¢ 36 -
25. novembra 2000. (¥ U.v. ES C 327, 22.11.2001, s. 5.



L 329/32

Uradny vestnik Eurépskej tinie

16.12.2005

8

(10)

V auguste 2000 sa katardlna horacka oviec (dalej len
,modry jazyk“) objavila v Sardinii a roziirila sa po
celom ostrove napriek opatreniam podniknutym verej-
nymi orgdnmi. Rozsirenie tejto choroby ulah¢ili klima-
tické podmienky (teplé a suché pocasie). Na potlacenie
epizootického ochorenia talianske zdravotnicke organy
vyhldsili 28. augusta 2000 zdkaz pohybu domdcich
a divych prezavavcov pochddzajicich alebo prichddzaja-
cich zo Sardinie (vritane spermif, vaje¢nych buniek
a embryi) do zvysnej Casti Stitneho Gzemia a smerom
do ostatnych ¢lenskych $titov Eurdpskej tdnie. Okrem
toho bol wvyhldseny zdkaz pohybu tychto zvierat
z provincie Cagliari smerom do zvys$nej Casti Gzemia
regiénu a stanovila sa povinnost pre veterindrne organy
ostatnych regiénov vykondavat klinické kontroly na
farmach, do ktorych sa zaradili ovce zo Sardinie pred
menej ako dvoma mesiacmi. Regiondlne orgdny potom
prijali dekrét ¢. 34 z 5. septembra 2000 o naliehavych
opatreniach na kontrolu modrého jazyka (!), ktorym bol
vydany zdkaz na celom tdzemi Sardinie premiestiiovat
z fariem stdda oviec, koz, hovidzieho dobytka, byvolicho
dobytka a chovnych zvierat divych druhov. Okrem toho
bola zvlastnym dekrétom ustanovend povinnost boja
proti hmyzu prenasajicemu tito chorobu. 16. oktdbra
2000 regiondlne zdravotnicke orgdny prijali plan boja
proti modrému jazyku a jeho eradikdcie v Sardinii
a 25. oktébra 2000 Regiondlna rada Sardinie prijala
zdkon ¢ 22/2000 o zékrokoch v prospech chovatelov
s cielom celit epizootickému ochoreniu s ndzvom kata-
rdlna horicka oviec (modry jazyk), ktory potom talianske
organy ozndmili Komisii na postdenie jeho zhody
s ustanoveniami ¢ldnkov 87, 88 a 89 zmluvy. Zdkroky
ustanovené v ¢lankoch 2, 3 a 4 zdkona ¢ 22/2000 boli
postdené ako zlucitelné so spolo¢nym trhom (?). Komisia
rozhodla o zacati konania ustanoveného v clinku 88
ods. 2 zmluvy v stvislosti s pomocou ustanovenou
v ¢anku 5 uvedeného zdkona.

V ¢dlanku 5 zdkona €. 22/2000 sa regiondlna spriva
opraviiuyje  na  udelovanie  pomoci  podnikom
a druzstvdm posobiacim v oblasti zberu, spracovania,
balenia a predaja rastlinnych a ZivociSnych vyrobkov,
ktoré maju sidlo v Sardinii a ktorym sa zniZili dodavky
v dosledku Statutdrnych a zmluvnych zévizkov o viac
ako 20 % (znevyhodnené polnohospodarske oblasti)
alebo o 30 % (ostatné oblasti) vzhladom na priemer
poslednych troch rokov. Tdto pomoc je urend na
kompenzdciu strdt sposobenych nedostatkom surovin
urCenych na spracovanie a je obmedzend na straty vyply-
vajice zo zniZenia doddvok ¢lenov druzstva.

Suma vyhradend na tito pomoc predstavuje 5 milidrd lir
(priblizne 2 582 280 EUR) na rok 2000.

(1) Uverejnené v Uradnom vestniku Sardinskeho regiénu & 29,
19.9.2000, s. 1958.
(3 Rozhodnutie SG(01) D/285817 z 2. februdra 2001.

(11)

(13)

(14)

Komisia rozhodla o zacati konania ustanoveného
v clanku 88 ods. 2 zmluvy na zdklade niekolkych
pochybnosti o zlucitelnosti schémy predmetnej pomoci
so spoloénym trhom. Pochybnosti sa tykaji najmi
skuto¢nosti, Ze bod 11.4 usmerneni neobsahuje Ziadne
ustanovenie tykajiice sa poskytovania odskodnenia spra-
covatelskych zdvodov za skody sposobené epizootickymi
ochoreniami.

Podla Komisie sa naprieck rozhodnutiu talianskych
orgdnov obmedzit tito pomoc len v prospech druzstiev
nedokdzala pri¢innd savislost medzi chorobou (modry
jazyk) a znizenim doddvok. Region trpel najmi suchom
(pozri pomoc N 745/2000), ktoré mohlo prispiet
k zniZeniu mnozstva doddvok. Okrem toho mnohé druz-
stvd mohli zaznamenaf zniZenie surovin z roznych
dovodov pre modry jazyk (alebo pre suchd).

V zmysle bodu 11.3.8 usmernenti, v ktorom sa umoziuje
poskytovat vylu¢ne odskodnenie polnohospoddrom alebo
zdruzeniam clenskych vyrobcov za $kody spdsobené
nepriaznivymi klimatickych podmienkami, tieto pravidla
nemozno analogicky uplatnit na spracovatelské podniky
pre straty sposobené modrym jazykom. Komisia sa vo
vSeobecnosti domnieva, Ze polnohospodarsko-priemy-
selné zariadenia maja istd flexibilitu v riadeni zdrojov
zdsobovania. MoZe to samozrejme znamenat dodatocné
naklady spojené so zdsobovanim surovinami a niZiu
ziskovost, ale nezdd sa, Ze by sa tym opraviiovalo priame
uplatiiovanie pravidiel uplatnitelnych na polnohospo-
dérsku vyrobu.

Za predpokladu, Ze nie st dostupné iné pravne zdklady
na preskimanie a na pripadné schvélenie pomoci usta-
novenej v ¢lanku 5 zdkona ¢ 22/2000, sa zdalo, Ze tiito
pomoc bolo potrebné povazovat za pomoc na prevadz-
kovanie, ¢ize za priamu pomoc urCend na pokrytie
vydavkov  polnohospodarsko-priemyselnych podnikov,
ktoré obycajne znaaji pocas bezného riadenia svojej
innosti. Takd pomoc sa v zdsade povazuje za nezludi-
telnd so spolocnym trhom.

Po vydani rozhodnutia o zacati konania ustanoveného
v ¢lanku 88 ods. 2 zmluvy talianske organy nepredlozZili
ziadne pripomienky prislusnym ttvarom Komisie.

Il. PRAVNY POSUDOK

V stlade s ¢linkom 87 ods. 1 zmluvy akdkolvek pomoc
poskytnutd clenskym $titom alebo akoukolvek formou
zo $tatnych zdrojov, ktord skresluje hospoddrsku sttaz
alebo hrozi skreslovanim hospodarskej sttaze tym, ze
zvyhodnuje urcité podniky alebo vyrobu ur¢itych druhov
tovaru, sa povazuje za nezlucitelnd so spolo¢nym trhom,
pokial ovplyviiuje obchod medzi ¢lenskymi $tatmi.
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(16) V clanku 40 nariadenia Rady (ES) ¢. 1254/1999 zo (23)  V suvislosti s ¢linkom 87 ods. 3 pism. d) predmetnd
17. mdja 1999 o spolotnej organizdcii trhu pomoc nemd sledovat vyssie uvedené ciele.
s hovidzim a telacim mdsom (') sa ustanovuje uplatiio-
vanie clankov 87, 88 a 89 zmluvy na vyrobu
a qbchpdovaqie’ s vyrobkami, na ktor’é sa toto naﬁadenie (24)  Vzhladom na charakter ozndmenej schémy mozno
VZtélhll]e,, pokial sa v tomto nariadent neustanovuje inak. uplatnit jedine vynimku ustanovend v ¢ldnku 87 ods. 3
Podobné pravidlo sa ustanovuje v n?nadenx Rady (EES) pism. c). Preto je potrebné zistit, ¢i sa na uplatiiovanie
¢. 2529/2001 o spolocnej organizdcii trhu s ovcim uvedenych opatreni moze pouzit tito vynimka.
a kozim misom (?), ktorého ¢ldnok 23 ustanovuje uplat-
fovanie clinkov 87, 88 a 89 zmluvy na vyrobu a na
obchod s vyrobkami uvedenymi v ¢lanku 1, pokial sa N P (. . .
L - (250  Kedze talianske orgdny riadne ozndmili predmetny zédkon
v tomto nariadeni neustanovuje inak. oy . .
v zmysle ¢lanku 88 ods. 3 zmluvy, na jeho hodnotenie
platia pravidld ustanovené v usmerneniach Spolocenstva
pre $titnu pomoc v polnohospoddrskom sektore (%) (dalej
(17) 'V ¢lanku 5 zdkona ¢ 22/2000 sa ustanovuje pomoc len ,usmernenia“). V skuto¢nosti podla bodu 23.3 usmer-
ur¢end na kompenziciu strdt sposobenych nedostatkom neni sa tieto usmernenia uplatiiuji od 1. janudra 2000
surovin  urCenych na spracovanie pre podniky na novu §titnu pomoc vritane $titnej pomoci, ktorti uz
a polnohospodérske druzstvd z dovodu nizsich doddvok Clenské Stity ozndmili a o ktorej Komisia este neroz-
¢lenov v dosledku vypuknutia epidémie modrého jazyka. hodla.
Predmetné podniky a druzstvd vyuZzivaju hospodarske
vyhody, ktoré by inak neboli ziskali pri vykonavani svojej
éinr.losti, a preto si zlepSuju svo,je konku,renéné posta- (26) Podla bodu 11.1.1 tychto usmerneni S$titna pomoc
venie YZhladom na ovsFatpych pqlnohospodarov v polnohospodérskom sektore ustanovuje sériu opatreni
v Spolocenstve, ktori nevyuzivaji rovnaki pomoc. uréenych na kompenzaciu $kdd pre polnohospodarov na
polnohospoddrskej produkcii alebo na  vyrobnych
prostriedkoch (vritane budov a vysadenych ploch) sposo-
(18)  Téito pomoc nartida hospodérsku sitaz a obchod medzi benych nepredvidanymi udalostami, ako napriklad
¢lenskymi $tatmi. Prijimatelia tejto pomoci v skutocnosti prirodnymi kalamitami, nepriaznivymi atmosférickymi
vykondvaji hospodérsku ¢innost v sektore (hovidzieho podmienkami alebo vypuknutim ochoreni Zivocichov
a ov¢ieho misa), ktory je predmetom obchodu medzi a rastlin.
¢lenskymi 3tdtmi. V roku 2001 populdcia hovidzieho
dobytka v Taliansku pozostdvala zo 6932700 hlav,
z toho 273 900 bolo chovanych v Sardinii. V tom (27)  Preto je samozrejmé, ze v pripade $kod sposobenych
istom roku populdcia oviec predstavovala 8 311 400 epizootickym ochorenim mozno kompenzovat vyhradne
hldv, z toho 3 602200 v Sardinii, zatial co celkovy straty utrpené v sektore vyroby, a nie v sektoroch spra-
pocet koz dosahoval 1024 800 hldv, z toho 240 200 covania a predaja polnohospodarskych vyrobkov. Pomoc
v Sardinii. urCend na kompenzdciu tychto strdt musi byt okrem
toho zlucitelnd s bodom 11.4 usmerneni, ktory sa $peci-
ficky tyka pomoci urcenej na boj proti ochoreniam Zzivo-
(19) Na predmetné opatrenie sa preto vztahuje definicia cichov a rastlin.
Stitnej pomoci podla ¢lanku 87 ods. 1.
(28) Talianske orgdny nepredlozili Ziadne pripomienky.
p TR S , Komisia preto nedostala nijaké dodatocné informdcie,
(20) Zakaz wudelovania S§titnej pomoci nie je absolitny. Ktoré b — o hvbnosti vvi P
V tomto pripade sa zjavne neuplatiluji a taktieZ neboli tore by umoznili vyvratlt pochybnosti vyjadrené pri
pripe ) 1Pty ; ati konania podla clinku 88 ods. 2 zmlu
spomenuté talianskymi orgdnmi Ziadne vynimky ustano- zacati  Xot P vy
PR v stvislosti s predmetnou pomocou.
vené v ¢lanku 87 ods. 2.
- o , 5 (29)  Okrem toho talianske orgdny jasnym a nevyvratitelnym
(21)  Neuplatije sa ani clinok 87 ods. 3 pism. a), pretoze sposobom nedokdazali pri¢innd stvislost medzi znizenfm
pomoc nie je uréend na podp/or’u hospodérskeho rozvoja dodévok ¢lenov podnikov alebo druzstiev v dosledku
regiénov, v ktorjch je Zivotnd droven mimoriadne nizka katardlnej horacky oviec a stratami zisku zaznamena-
alebo v keorych je vysokd miera nezamestnanosti. nymi v tom istom obdobi. Z dévodu neexistencie tejto
pricinnej savislosti by mohli byt tieto straty sposobené
inymi faktormi, ako napriklad suchom, trhovou krizou,
(22)  V stvislosti s clinkom 87 ods. 3 pism. b) pomoc nebola finanénym  riadenim  zdcastnenych podnikov  atd.

uréend na podporu realizdcie vyznamného projektu
spolo¢ného eurbpskeho zdujmu ani na ndpravu zdvaz-
ného narusenia hospoddrstva clenského Statu.

" U. v. ES L 160, 26.6.1999, s. 21. Nariadenie ngposledy, zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1782/2003 (U. v. EU L 270,
21.10.2003, s. 1).

@ U. v. ES L 341, 22.12.2001, s. 3.

Akdkolvek pomoc uréend na kompenzovanie tohto
druhu strat by preto predstavovala pomoc na prevadzko-
vanie podnikov, ktord je nezlucitelnd so spolo¢nym
tthom v zmysle bodu 3.5 usmerneni (*).

() U. v. ES C 28, 1.2.2000, s. 2.

(% Rozsudok Stidu prvého stupna z 8. juna 1995 vo veci T-459/93
Siemens SA/Komisia Eurdpskych spolocenstiev, Zbierka 1995, 1I-1675.
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IV. ZAVERY

(30) Na zédklade vyssie uvedenych skutocnosti Komisia moze
dospiet k zdveru, ze pomoc ustanovend v ¢lanku 5 pred-
metného regiondlneho zdkona predstavuje $tdtnu pomoc
v zmysle ¢ldnku 87 ods. 1 zmluvy a nevztahuje sa na fu
Ziadna z vynimiek ustanovenych v ¢ldnku 87 ods. 3.

(31) KedZe v ¢lanku 10 zdkona ¢ 22/2000, ozndmeného
v zmysle ¢lanku 88 ods. 3 zmluvy, sa ustanovuje, Ze
pomoc ustanoventi ¢lankami 3, 4 a 5 moZu regionalne
spravne organy uplatiovat len po jej schvileni Eurdp-
skou komisiou, nie je potrebné stanovit vritenie pomoci,
na ktord sa odkazuje v ¢ldnku 5 uvedeného zdkona,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Pomoc, ktord Taliansko ustanovilo v zmysle ¢lanku 5 zdkona

regiéonu Sardinia ¢. 22 zo 17. novembra 2000, urend na
odskodnenie polnohospodarskych podnikov a druzstiev za

straty spOsobené nedostatkom surovin na spracovanie
z dovodu zniZenia doddvok ¢lenov, je nezlucitelnd so
spolo¢nym trhom. Preto nemozno uvedenti pomoc uplatnit.

Cldnok 2
Do dvoch mesiacov odo dfia ozndmenia tohto rozhodnutia

Taliansko ozndmi Komisii opatrenia, ktoré prijalo na dosiah-
nutie stladu s tymto rozhodnutim.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie je uréené Talianskej republike.

V Bruseli 16. marca 2004

Za Komisiu
Franz FISCHLER
clen Komisie



